TECU®

Kupfer fur die Dach-

und Fassadenbekleidung
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Gebdudehiillen mit Kupfer gestalten - eine Entscheidung
mit viel Spielraum fiir Kreativitdit. Die langlebigen TECU®
Produkte von KME bieten dazu einzigartige Mdglichkeiten:
Faszinierende natiirliche Oberfldchen aus Kupfer und
Kupferlegierungen geben beispiellose Gestaltungsvarianten
an die Hand. Vorgefertigte Systemelemente ermaoglichen
die unterschiedlichsten Losungen, von der freien Form bis
zur schnellen und wirtschaftlichen Realisierung grofer
Fldchen. Und damit alles zueinander passt, steht ein
komplettes System von Dachentwdsserungskomponenten
zur Verfligung.

TECU® Produkte werden am Objekt lebendig.
Und immer schéner.




TECU® Classic
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Am Anfang steht ein walzblankes Kupferrot in Architekturqualitat, dann folgt ein
wechselhaftes Schauspiel aus Wetter, Licht und natlirlicher, lebendiger Material-
sprache: TECU® Classic behalt nach der Verarbeitung am Objekt nicht sehr lange
seinen kupfertypischen roten Glanz. Die Verénderung geht langsam vor sich, vorher-
sehbar und doch immer wieder individuell - so wie die Bewitterung im Freien, die
allein fiir die weitere Entwicklung verantwortlich ist. Zundchst mattiert die Oberflache,
dann entsteht allméahlich eine natiirliche Oxidschicht, die das Material selbst zum
Schutz gegen Witterungseinfliisse bildet. Damit verbunden ist ein beeindruckender
farblicher Ubergang zu verschiedenen Braun- und Braunviolettténen, die sich im
Wechsel von Licht und Jahreszeiten in immer wieder anderen Nuancen darstellen.

SchlieBlich, am Ende der Entwicklung, entsteht auf geneigten Flachen die kupfer-
typische, kréaftige griine Patina, die der Geb&udehiille ihren charakteristischen Akzent
verleiht und ihr dauerhaften Schutz bietet - Jahrzehnte lang.

Fiir bleibende Werte,
dauerhaft und doch verdnderlich.
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photograph . Adam Moerk

TECU® ECOLOGICAL COPPER
fur eine 6kologische, verantwor-
tungsbewusste Architektur
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TECU® Classic_coated
Kupferrot mit Langzeitschutz

TECU® Classic_coated ist der bewéhrte Kupfer-
werkstoff TECU® Classic in verschiedenen
Materialstérken, ausgestattet mit einer zweilagig
transparenten Beschichtung.
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Wie von der Natur mattiert,
in faszinierenden Nuancen warmer Brauntone.

TECU® ECOLOGICAL COPPER
fiir eine 6kologische, verantwor-
tungsbewusste Architektur




TECU® Oxid

Kupfer in der bewéhrten Qualitdt TECU® Classic und doch mit einem ganz anderen Auftritt: Mit TECU®
Oxid wird die anfangliche blanke Phase von frisch verlegtem Kupfer und der allmahliche farbliche Wechsel
zu Brauntonen einfach umgangen. Die natirliche Entwicklung am Gebdude beginnt sofort mit der dunklen
Oxidschicht. Und dann geht es genauso weiter wie auf klassischem Kupfer: Die Natur veréndert die
Oberflache durch den Einfluss von Sonne, Regen, Schnee und Wind und schenkt ihr damit ein aufregendes
Eigenleben - wie von Kupfer bekannt, immer wieder ganz individuell.

Kupfertafeln und -bander der Qualitdt TECU® Oxid werden in einem materialschonenden patentierten
Industrieverfahren beidseitig voroxidiert. Dabei wird die Oxidschicht nicht kiinstlich, sondern ganz natiirlich
aus dem Kupfer heraus erzeugt.
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TECU® Patina

Griines Kupfer - sofort kreativ nutzen,
ganz natiirlich, ohne Einschrdnkung.

Oft fihrt der klrzeste Weg direkt zum Ziel. Wenn die gestalterische
Idee nach der Kraft und Ausdrucksstérke der kupfertypischen griinen
Patina verlangt, dann sollte sie auch sofort so umgesetzt werden -
ohne langes Warten auf die allméahlichen Einflisse der natirlichen Be-
witterung. Die Losung heiBt TECU® Patina - vorpatiniertes Kupfer zur
sofortigen Nutzung fiir hochste dsthetische Anspriiche an das Objekt.

Wie fiir natiirliche Oberflachen typisch, erweist sich TECU® Patina
immer wieder als sehr abwechslungsreich. Die vielen unterschied-
lichen Nuancen und Schattierungen der Oberflache gleichen sich
erst allmahlich an. Dabei ist die individuelle Entwicklung von TECU®
Patina duBerst spannend - wie moderne Architektur sein sollte.

Die temporéare und dabei robuste transparente Beschichtung TSP
sorgt fuir nachhaltigen Schutz. Die Verarbeitung erfolgt nahezu
staubfrei, Verarbeitungsspuren auf der Materialoberflache bleiben
beinahe unsichtbar, und auch bei der Umformung durch Kanten
und Biegen bleibt die Patinaschicht gut erhalten. Nach der Montage
am Objekt entwickelt sich die Oberflache vollkommen natiirlich

und kupfertypisch weiter.

KME ist nun in der Lage, auf der Grundlage des bewahrten industriel-
len Fertigungsverfahrens fiir die seit langem bekannte TECU® Patina,
zusatzlich vier idealtypische Auspragungen natlrlicher Patina zu
realisieren. Die Erweiterung der Produktlinie TECU® Patina gibt damit
Architekten, Handwerkern und Planern ein Mehr an Gestaltungsmdog-
lichkeiten an die Hand, das auch im Denkmalschutz auf groBes Interesse
treffen wird. Wie fiir natiirliche Oberflachen typisch, erweist sich
TECU® Patina immer wieder als sehr abwechslungsreich.

Die neue griine Vielfalt.

TECU® Produktprogramm — TECU® Patina

TECU® Patina>

TECU® Patifia_(

TECU® ECOLOGICAL COPPER
flr eine 6kologische, verantwor-
tungsbewusste Architektur

TECU® Patina 2

TECU® F‘aﬂma;




TECU® Premium ist eine innovative Legierung aus Kupfer
mit einem geringen Anteil an hochwertigem Zinn flir eine
komfortablere Verarbeitung, fiir ein aufsergewohnliches
Erscheinungsbild von Anfang an und fiir eine intensivere
und schnellere Oxidation.

TECU® Produktprogramm — TECU® Premium



TECU®Premium
Da ist Zinn drin!

TECU® ECOLOGICAL COPPER
flir eine 6kologische, verantwor-
tungsbewusste Architektur

TECU® Premium von KME ist neu!
Durch die Legierung unseres Kupfers mit einem geringen Anteil Zinn runden wir
die TECU® Produktpalette mit einer leichten Bronze nach oben ab.

TECU® Premium besitzt eine einzigartige Optik!

Das Material ist feinperlig vorstrukturiert und matt-glanzend. Zuriickhaltende
Reflexe sorgen bei Lichteinfall flir einen eleganten Auftritt von Beginn an. Seine
spezielle Oberflachenstruktur ermdglicht einen besonderen Oxidationsverlauf:

es bewittert schneller und intensiver, gleichméaBiger und matter als die bekannten
walzblanken TECU® Produkte.

TECU® Premium l3sst sich sowohl mit moderner Fassadenfertigungstechnologie

als auch in der traditionellen Klempner-/Spenglertechnik hervorragend verarbeiten.
Es ist etwas fester als ,normales’ Kupfer und ldsst sich dank des enthaltenen Zinns
besser I6ten.

TECU® Premium wird in verschiedenen Materialstarken als Tafel oder als Band
geliefert.

TECU® Premium zahlt zu den ,TECU® Ecological Copper Alloys“ und ist daher
auch fir zertifizierte Bauten préadestiniert. Sdmtliche Bestandteile der Legierung
stammen zu 100% aus Recyclingmaterial.

TECU®Produktprogramm — TECU® Premium 9



TECU® Brass

Messing in neuer Qualitdit -
modern und ausdrucksstark.
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photograph . Christian Richters

Kupferlegierungen sind die neuen Highlights unter den Fassadenwerkstoffen - indivi-
duell, extrem haltbar und ausgesprochen lebhaft. Messing, einer der bekanntesten
Kupferwerkstoffe, entsteht in der neuen Qualitat TECU® Brass durch eine besondere
Legierung aus Kupfer und Zink.

Auch die Kupferlegierungen der Qualitdt TECU® entwickeln sich bei freier Bewitterung
mit einer eigenen Charakteristik weiter. Die urspriingliche Oberflache von TECU® Brass
wechselt nach anfanglicher Mattierung allméhlich zu einem Griinbraun, das spéter all-
mahlich liber graubraun zu dunkelbraun-anthrazit Gibergeht. An geneigten Flachen bildet
sich schlieBlich eine Patinaschicht - dhnlich der auf reinem Kupfer und doch mit ganz
eigener Auspragung.

TECU® Brass_brownished

Briiniertes Messing: Architekten
und Designern, die auf der Suche
nach auBBergewdhnlichen Ober-
flachenveredelungen des Werk-
stoffes TECU® Brass sind, bieten
wir auf Wunsch verschiedene
Briinierungen an. Bitte sprechen
Sie uns fiir weitere Informationen
gerne an.

dunkel_exzenter geschliffen

iy

mittel_langst geschliffen

hell_exzenter geschliffen

extra hell_langst geschliffen

TECU® Produktprogramm — TECU® Brass 1



TECU® Bronze

Bronze - eine Legierung aus Kupfer und Zinn und zugleich ein
Synonym fiir metallene Werke in der Kunst. Und wovon Kiinstler schon
lange profitieren, soll jetzt auch der Architekt optimal nutzen kénnen -
fur noch mehr Individualitdt bei der Fassadengestaltung.

TECU® Produktprogramm — TECU® Bronze



Der Architektur neue
Perspektiven bieten.

TECU® Produktprogramm — TECU® Bronze

Die warme rot-braune Oberflache von TECU® Bronze zeigt unter freier
Bewitterung eine sehr typische farbliche Entwicklung. Nach einer
braun-roten Oxidationsphase mit einer braungrauen Farbung im Mate-
rialgrund erfolgt ganz allméhlich eine Durchfarbung des Materials zu
dunkelbraun-anthrazit. Die anschlieBende Patinabildung, an geneigten
Flachen, erfolgt erheblich langsamer als bei klassischem Kupfer - und
mit ganz individuellen Ergebnissen.
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TECU® Gold
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Gold ist nicht immer gleich aufdringlicher Glanz: TECU® Gold, eine neue Kupfer-Aluminium-Legierung
fur die Dach- und Fassadenbekleidung. Der urspriingliche goldene Farbton der Oberflache mattiert
schon bald nach der Verarbeitung am Objekt und entwickelt sich bei freier Bewitterung mit einer ganz
eigenen Charakteristik allm&hlich zu einer eindrucksvollen goldbraunen Oberflache weiter, die mit ganz
eigenem Charakter an das wertvolle Edelmetall erinnert.

Mit TECU® Gold bekleidete Dacher und Fassaden vermitteln eine angenehme und einzigartige Wertigkeit.
Je nach Lichteinfall auf der Oberflache entsteht ein faszinierendes, unvergleichliches Farbspiel.
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TECU®Iron

TECU® Iron erweitert das TECU® Produktprogramm um eine interessante und auBergewohnliche Variante:
ein an der Oberflache intensiv braunrotes Kupfer, das an bewitterten Stahl denken lasst und daneben alle
positiven Eigenschaften von Kupfer, wie die exzellente Formbarkeit, die uniubertroffene Lebensdauer und
die einfache Verarbeitung mit sich bringt.

Licht und Schatten, hell und dunkel, trocken und nass erzeugen zudem jeweils optische Nuancen, die
TECU® Iron zu einem ausgesuchten Werkstoff fiir die Metallfassade machen.

Wie fiir natlrliche Oberflachen typisch, erweist sich auch TECU® Iron immer wieder als abwechslungsreich
und zudem auBerordentlich lebendig; die Nuancen und Schattierungen der Oberflache gleichen sich im
Laufe der Zeit allméahlich an. Nach der Montage am Objekt entwickelt sich die Oberflache weiter. Dabei

ist die individuelle Entwicklung duBerst spannend - so, wie moderne Architektur sein sollte.

Ein weiterer entscheidender Vorteil: TECU® Iron wird ausschlieBlich zu 100% aus recyceltem Kupfer gefertigt!
Dieser wesentliche Mehrwert vieler TECU® Produkte kann ein entscheidendes Argument fiir den Einsatz in
Bauwerken mit LEED-, BREEAM- oder DGNB-Zertifikaten sein, die vor allem fiir 6ffentliche Gebdude immer
haufiger verlangt werden. TECU® Ecological Copper entspricht in allen Materialeigenschaften ohne Ein-
schrankung den aus Neumetall gefertigten Werkstoffen und bertrifft alle Anforderungen der europaischen
Norm EN 1172.

TECU® Produktprogramm — TECU® Iron



Mit TECU® Iron spannende und lebendige
Fassaden- und Dachgestaltungen realisieren.

TECU® Produktprogramm — TECU® Iron 17



TECU®Design_shape
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TECU® Classic_shape
Kugelsegmente
gestreut
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TECU®Gold_shape
Kugelsegmente klein
gestreut

Amorphe Strukturen, Wellenformen, organische dreidimensionale Muster, sphérische Prdgungen in Kupfer: TECU® Oberflachen
kdnnen jetzt um eine dritte Dimension erganzt werden. Fir die Anwendung am Objekt bedeutet das noch lebendigere, noch
individuellere Fassaden mit ausdrucksstarker Préasenz. Die natiirlichen Kupferoberflachen scheinen jetzt zu jeder Tageszeit, bei
jedem Wechsel von Licht und Schatten ein anderes Bild zu zeigen. Auch der langfristige Wechsel im Erscheinungsbild wird sich
anders als gewohnt vollziehen: Da der Verlauf des natiirlichen Oxidationsvorgangs auf Kupfer von der Neigung der Oberflache
abhéngt, wird sich die farbliche Entwicklung auf den dreidimensional geformten Flachen sehr unterschiedlich darstellen.

TECU® Produktprogramm — TECU® Design



TECU®Design_punch | S,

Perforationen bieten vielféltige neue Mdglichkeiten einer individuellen Gestaltung mit TECU®
Oberflachen. So kdnnen die unterschiedlichsten Transparenzgrade entstehen, von fast voll-
standiger bis hin zu. geddmpfter Lichtdurchléssigkeit. Die Wirkung hinterleuchteter Fassaden
kann mit verschiedenen TECU® Oberflachen und einer Vielzahl unterschiedlicher Perforationsmuster
ganz gezielt gestaltet werden. Und den Mdéglichkeiten fiir perforierte TECU® Produkte als dekorative
Elemente im Innenbereich sind ebenfalls kaum Grenzen gesetzt.

photograph . Pedro Pegenaute
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TECU® Classic_punch TECU® Classic_punch TECU® Classic_punch
Quadratlochung, diagonal Rundlochung Streulochung
Reihe versetzt Reihe versetzt
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TECU®Design_mesh
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Neue Struktur:
Kupferne Vorhdnge fiir schiitzende Transparenz.

VWA
VU

Durch Schlitzperforierung und anschlieBendes Ziehen des Materials
entstehen Netzgitter aus Kupfer, metallene Vorhdnge mit funktioneller
Asthetik. Die vielfaltigen textilahnlichen Strukturen der TECU®_mesh
Oberflachen bieten gleichzeitig Offenheit und solide Abgrenzung,
Lichtdurchlassigkeit wie mechanischen Schutz. TECU®_mesh
Oberflachen in Streckmetall - fir individuelle und charakteristische
Eindriicke von Licht und Raum.

ML nicht flachgewalzt
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Maschenlange (ML)
Abstand von Mitte Knotenpunkt zu Mitte
Knotenpunkt in Richtung der langen Diagonale.

Maschenbreite (MB)
Abstand von Oberkante Knotenpunkt zu Oberkante
Knotenpunkt in Richtung der kurzen Diagonale.

Stegbreite (SB)
Breite des zwischen den Offnungen
verbleibenden Materials.

Stegdicke (SD)
Dicke des verwendeten Materials.

20 TECU® Produktprogramm — TECU® Design



* Neue Perspektive:

Planebene Netzgitter fiir interessante Einblicke.

flachgewalzt

Rautenmasche, Langstegmasche,
Rundmasche, Quadratmasche,
Ziermasche; auf Wunsch auch
flachgewalzt.

TECU® Produktprogramm — TECU® Design

TECU®Design_flatmesh

Die plangewalzten Netzgitter der Ausfiihrung
TECU®_flatmesh bieten mit ihrer ebenen Struktur
gleichermaBen Offenheit wie Festigkeit, den mecha-
nischen Schutz einer offenen Metallhaut wie die
Durchlassigkeit eines halb transparenten Schleiers.
Am Objekt bringt der Einsatz von TECU®_flatmesh
eine angenehme Leichtigkeit an die Fassade,

die Gitterstruktur scheint vor dem Hintergrund

zu schweben. Vor verglasten Flachen bieten die
TECU®_flatmesh-Produkte Sicherheit in dsthetischer
Form sowie faszinierende Eindriicke von innen und
auBen.

photograph . Luc Bondy
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photograph . Rida Salmi

GroBe Fassaden- und Innenraumflachen schnell und wirtschaftlich mit Kupfer der
Qualitat TECU® bekleiden - ohne Abstriche am Erscheinungsbild. Noch nie war ein
solches Vorhaben so einfach realisierbar wie mit TECU® Bond. Der neue Verbundwerk-
stoff bietet alle dsthetischen Eigenschaften der TECU® Oberflachen, ist allerdings auf
groBen, ebenen Flachen viel einfacher und schneller zu verarbeiten und zu montieren.

TECU® Bond ist planeben und verwindungssteif, bietet ein optimiertes Gewicht, geringe
Wérmeausdehnung und eine hohe mechanische Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten,
StoB, Schlag und Druck. Genial einfach und effizient ist der Materialaufbau: Auf einem
FR-Kern, bestehend aus Kunststoff mit mineralischen Anteilen, sind beidseitig unter
hohem Druck Deckschichten aus TECU® Kupfer oder Kupferlegierungen auflaminiert.

So entsteht eine extrem widerstandsfahige Materialverbindung.

TECU® Classic_bond TECU® Oxid_bond TECU® Patina_bond

TECU® Produktprogramm — TECU® Bond




TECU® Bond E |

Mit Kupfer im Verbund: e |
Schnell und perfekt
grofle Fldchen schaffen.

TECU® Bond wird in der Werkstatt vorbearbeitet und konfektioniert, auf der Baustelle

werden die Tafeln in kirzester Zeit montiert. Und damit in der Eile nichts passiert, ist
der Verbundwerkstoff auf der Sichtseite werksseitig mit einer Schutzfolie versehen,
die erst nach dem Verlegen entfernt wird. So erméglicht TECU® Bond bei geringem
Kosteneinsatz elegante Losungen, z. B. flir hinterlftete vorgehdngte Fassaden, Attika-,
Briistungs- und Untersichtbekleidungen, Uberdachungen oder Innenausbauten.

TECU® Brass_bond

TECU® Produktprogramm — TECU® Bond



TECU® Installation

TECU® Tafeln und Bander
fiir die Falz- und Leistendeckung

Ideal fur die individuelle freie Form wie auch fir
die klassische Konstruktion der Dach- und
Fassadengestaltung: die Bekleidung in Winkel-
stehfalz- und Leistendeckung. TECU® Produkte fiir
diese Deckungsart werden in Form von Tafeln oder
Béndern angeboten.

Die moderne Anwendung von Kupferwalzmaterial in
der Klempnertechnik, die gestiegenen Anforderun-
gen an die Qualitat der Ausflihrung und die Entwick-
lung neuzeitlicher Verarbeitungsverfahren stellen
an das Ausgangsmaterial Kupfer immer héhere
Anspriiche. TECU® Tafeln und Bander fiir die
Klempnertechnik werden nach den Anforderungen
der DIN EN 1172 und zusétzlich nach KME-eigenen
strengen Qualitatsrichtlinien gefertigt. So werden
Normtoleranzen beziiglich der MaBe und Fertig-
keiten zum Teil erheblich unterschritten oder
eingeengt sowie maschinelle und handwerkliche
Weiterbearbeitungsverfahren wesentlich vereinfacht.

TECU® System-Schindeln
TECU® System-Rauten

System-Schindeln und System-Rauten der Qualitat
TECU® bieten neben ihrer besonderen Asthetik auch
entscheidende wirtschaftliche Vorteile bei der Fas-
sadengestaltung: Die Verlegung der Bekleidungsele-
mente erfolgt durch einfaches Ineinanderhdngen.

Die Schindeln und Rauten sind im Randbereich
umlaufend mit einer Abkantung von 180° versehen.
Jeweils zwei Randseiten sind mit einer Vorkantung
bzw. mit einer Riickkantung versehen. Die einzel-
nen Elemente sind als links- oder rechtsdeckend
erhaltlich.

Alle Kantungen und Ausklinkungen werden bereits
werkseitig maschinell vorgenommen. An den
Anschlussbereichen kénnen die tblichen Verarbei-
tungstechniken wie Kanten, Falzen oder Biegen an-
gewendet werden. Das ermdglicht eine wetterdichte
Ausfiihrung von Gebdudekanten und Anschlissen
an andere Bauteile wie Fenster und Tiren.

TECU® Produktprogramm — TECU® Installation




TECU® Paneele

TECU® Paneele sind - je nach Konstruktion -
zweiseitig mit einem Endboden versehene Fassa-
denelemente in Einzelldngen bis zu 4000 mm und
Baubreiten bis ca. 400 mm. Die bauseitige Montage
erfolgt nach dem Nut- und Federprinzip oder mit
Uberlappung.

Die Paneele kdénnen in verschiedene Richtungen
verlegt werden - vertikal, horizontal oder diago-
nal. Je nach Konstruktionsprinzip lassen sich drei
Grundformen unterscheiden:

* Steckfalzpaneele als vertikale und flachen-
biindige Fassadenbekleidung

» Steckfalzpaneele als horizontale und flachen-
bindige Fassadenbekleidung

* Sonderpaneele mit sichtbarer oder verdeckter
Befestigung in unterschiedlichen Verlege-
richtungen, flachenbiindig oder iiberlappend

TECU® Produktprogramm — TECU® Installation

TECU® Kassetten

TECU® Kassetten sind allseitig gekantete Fassa-
denelemente mit Proportionen von 1:1 bis etwa
1:4. lhre Fertigung erfolgt ausschlieBlich individuell
vorprofiliert und/oder nach Planungsvorgabe.

Die Kassettenfassade gestattet konstruktions-
bedingt eine groBe Flexibilitat beziiglich Format,
Fugengestaltung und Befestigungsprinzip. Die
allseitigen Abkantungen ermdglichen die vollstén-
dige Planlage auch groBerer Blechformate in der
Fassadenebene.

Die Befestigung der Kassetten erfolgt in der Regel
in Niettechnik, Schraubtechnik, mit verdeckter
Befestigungstechnik oder mittels Bolzeneinhang
direkt an der Unterkonstruktion.




TECU® Lieferformen

TECU®Tafeln
CTIRTI P I I T T T
Dicken (mm) 06|0,7/10(05|0,7(10|12|15]05|0,6|0,7|10|12|15]0,6]|0,7(10]|12]|15(20/0,6/|0,7|10]|1,2]1,5]|2,0(4,0*0,6(0,7|1,0{1,5]|2,0/|4,0*
B recu: premium s | R R|s
. TECU® Classic_coated** R R R R R
B ecur oxio s|s|Rr s|s|r R
.: TECU® Patina** R | S R S S R S | S S R R R | S S | S R | R R R
TECU® Patina_Boston** R R R R | R R R R R | R R R | R R R R | R R R
TECU® Patina_Hamburg** R R R R | R R R R R | R R R | R R R R | R R R
. TECU® Patina_Madrid** R R R R | R R R R R | R R R | R R R R | R R R
. TECU® Patina_Oslo** R R R R | R R R R R | R R R | R R R R | R R R
TECU® Brass R R S| S R | R R R S| S R R R
TECU® Brass_brownished** R R R R R R R
TECU® Bronze R R R R R R
TECU® Gold R R R R R S R R R R | R R R R
. TECU® Iron** R R R R | R R R R R | R R R|R|R R R | R R R

* = als TECU® Bond

** = Mindestbestellmenge, bitte sprechen Sie uns an
R = auf Anfrage

S = Standard

TECU®Bander
CETI N I S ST R

Dicken (mm) 0,6 0,7 1,0 0,5 0,6 0,7 1,0 1,2 0,5 0,6 0,7 1,0 1,2 1,5 0,6 0,7 1,0 1,2 0,6 0,7 1,0
. TECU® Premium R S R S
. TECU® Classic_coated** R R R R R
. TECU® Oxid R R R R R R R S S R R S S R R R R R
TECU® Brass S S S S
TECU® Bronze R R
TECU® Gold R R R R R S S R R R R

** = Mindestbestellmenge, bitte sprechen Sie uns an
= auf Anfrage
S = Standard

o
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Format 670 x 2000 1000 x 2000 R R 1000 x 2000 1000 x 3000 670 x 1000/3000 | 1000 x 2000/3000 | 1250 x 2000/3000
Dicken (mm) 1,0/1,2/15/20 1,0/ 1,2 0,7 /1,0 0,7-1,5
Lieferform Tafeln Tafeln Tafeln Tafeln
. TECU® Classic R R R R R R R R R
. TECU® Premium R™* R** R** R* R** R**
B recus classic_coated R R R R R
. TECU® Oxid R* R* R R R* R™ R
TECU® Patina R R R R R R R
TECU® Patina_Boston R R
TECU® Patina_Hamburg R R
. TECU® Patina_Madrid R R
[l recu patina_osio R R
TECU® Brass R R R R R R
TECU® Brass_brownished R R
TECU® Bronze R R R R
TECU® Gold R* R* R R R* R*
. TECU® Iron** R R
* = max. 1,2 mm

** = max. 1,0 mm
R = auf Anfrage

TECU®System
TECU®System-Rauten TECU®Paneele TECU® Profiltafeln TECU® Kassetten

max. Breite 400

Format (mm) 600 x 430 430 x 430 600 x 600 518 x 830 518 x 758 Fertigung individuell Fertigung individuell
max. Lange 4000

Lieferform rechteckig quadratisch quadratisch spitz rund Fertigung individuell Wellen- oder Trapezprofil Fertigung individuell

Lieferbar als

TECU® Premium, TECU® Classic, TECU® Classic_coated, TECU® Oxid, TECU® Patina, TECU® Patina_Boston, TECU® Patina_Hamburg, TECU® Patina_Madrid,
TECU® Patina_Oslo, TECU® Brass, TECU® Brass_brownished, TECU® Bronze, TECU® Gold, TECU® Iron

TECU® Produktprogramm — TECU® Lieferformen
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Architektur und
Verantwortung
Kupfer — ein nach-
haltiger Werkstoff

Nachhaltigkeit ist seit etwa zwanzig Jahren eine
feste Instanz in unserem Sprachgebrauch. Werk-
stoffe aus Kupfer und Kupferlegierungen sind
regenerierbare Naturprodukte und in etwa so alt
wie die Menschheit selbst. Sie leisten seit Anbeginn
ihrer Nutzung bis heute einen wesentlichen Beitrag
zu allen Aspekten der Nachhaltigkeit - und das

in vielen Bereichen unseres modernen Alltags. In
der Elektrotechnik gewahrleisten sie einen hochst
effizienten Energietransport, in der Solarthermie
schnelle und zuverldssige Warmeiibergéange, im
Bauwesen duBerst langlebigen Schutz und lang-
fristigen Werterhalt - um nur einige von vielen
Beispielen zu nennen.

TECU® Produkte flir Bauwerksbekleidungen und
Dachentwéasserungssysteme werden ausschlieBlich
aus Kupfer und Kupferlegierungen gefertigt.

Sie sind damit dem Gedanken der Nachhaltigkeit
»von Natur aus® verpflichtet.

Okonomie

Nachhaltigkeit

Okologie  Sozio-Kultur

TECU®
ECOLOGICAL
COPPER

fuir eine 6kologische,
verantwortungsbewusste
Architektur

Ein weiterer entscheidender Vorteil fir die Premi-
ummarke TECU®: TECU® Classic, TECU® Oxid und

TECU® Patina werden jetzt ausschlieBlich zu 100%
aus recyceltem Kupfer gefertigt!

Dieser wesentliche Mehrwert der TECU®-Produkte
ist ein entscheidendes Argument fiir den Einsatz in
Bauwerken mit LEED-, BREEAM- oder DGNB-Zertifi-
katen, die vor allem fiir 6ffentliche Gebdude immer
haufiger verlangt werden.

TECU® ECOLOGICAL COPPER entspricht in allen
Materialeigenschaften ohne Einschrankung den
aus Neumetall gefertigten Werkstoffen und tber-
trifft alle Anforderungen der européischen Norm
EN 1172.

TECU® Produktprogramm — Architektur und Verantwortung



TECU®
Project Consulting

TECU® Produkte von KME entsprechen den
Anforderungen der Praxis. lhre bewahrten und
anerkannten Qualitdtsmerkmale sind nicht zuletzt
auf den sténdigen intensiven Informationsaustausch
mit fachkundigen Anwendern zuriickzufiihren.

TECU® steht fiir die Kombination aus hoher
Qualitat und umfassendem Service. Als weltweit
flihrender Veredler und Verarbeiter von Kupfer und
Kupferlegierungen unterstitzt KME mit seinem
anwendungstechnischen Beratungsdienst Planer,
Architekten, Bauherren und Verarbeiter auch tber
die Grenzen Europas hinaus.

TECU® Produktprogramm — TECU® Partner

TECU® Partner
Network

Bereits heute gehéren mehrere Hundert TECU®
Partner zum europaischen Netzwerk fiir Kupfer-
profis. Machen Sie sich unser Know-how zunutze
und profitieren Sie von unserem Planungsservice
und dem intensiven Gedankenaustausch mit all
den anderen TECU® Partnern.
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TECU® Referenzen

TECU® Classic TECU® Classic

De Young Memorial Museum, San Francisco, USA
Herzog & de Meuron Architekten, Basel, CH

A. Zahner Co. Architectural Metals, Kansas City
TECU® Classic

Hafenkontrollturm, Lissabon, P
Gongalo Byrne, G.B. Arquitectos, Lissabon
Zn-Revestimentos de Zinco Lda., Maia
TECU® Classic

ESA - Ecole Supérieure d’Art, Clermont-Ferrand, F
Architecture Studio, Paris

Raimond SA, Saint-Julien de Condelles

TECU® Classic

Servicezentrum Theresienwiese, Miinchen, D
Volker Staab Architekten, Berlin

Regensburger Metallbau, Regensburg

TECU® Classic

Alpine Recovery Centre, Siidtorirol, |
AllesWirdGut Architektur ZT, Wien
Spenglerei Messner Robert, Rasun Anterselva
TECU® Classic

Privathaus, Madrid, E

Bernalte y Le6n Asociados, Ciudad Real
METAZINCO®, Madrid/Olloniego (Asturias)
TECU® Classic

Biiro- und Gewerbehaus, Koblach, A
AIX Architects, Feldkirch

Peter GesMBH + CoKG, Koblach
TECU® Classic

Kulturhus De Bijenkorf, Borne, NL
MAS architectuur BV, Hengelo
Dakcentrum+, Beilen

TECU® Classic

Offiziersquartier der Kéniglichen Marine der
Niederlande, Den Helder, NL

Van Herk & de Kleijn Architecten BV, Amsterdam
Ridder BV, Hoorn

TECU® Classic

Cultural Center, Chateau-Rouge, Annemasse, F
Cabinet R. Plottier, Lyon

Ets. Fourquet, Perouges

TECU® Classic

»Privy Council” Biirogebaude, Beijing, CN
China National Academy of Painting, Beijing
Beijing Xiangrun, Beijing

TECU® Classic

Radio-Log, Hof, D

hiendl_schineis architektenpartnerschaft, Passau
Franz Kraus GmbH & Co KG, Hammelburg

TECU® Classic_bond

Fitness-Center, Sesto Fiorentino, |

Studio architetto Fabio Capanni, Florenz
Idroflorence S.r.l., Badia a Settimo Scandicci (FL)
TECU® Classic

Privathaus, Niirnberg, D

Haid+Partner Architekten+Ingenieure, Niirnberg
Schlosserei Spenglerei StraBl, Arnstorf

TECU® Classic_bond

PSG Copper Tower Nordre, Kopenhagen, DK
Arkitema K/S, Kopenhagen

NCC Construction A/S, Hellerup

TECU® Classic

BMAS, Kantine Haus V, Bonn, D

pbr, Planungsbiiro Rohling AG, Osnabriick
KME Architectural Solutions, Osnabriick
TECU® Classic_bond

Objekt

Architekten

Verarbeiter Kupfer
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TECU® Patina

TECU® Patina

Galway-Mayo Institute of Technology,
Galway, IRL

Murray O’Laoire Architects, Cork

Let it Rain Roofing Ltd., Galway

TECU® Patina

Villa ArenA (Restaurant), Amsterdam, NL
Virgile & Stone Associates Ltd., London

in Kooperation mit Benthem Crouwel Architecten
Leebo bouwsystemen BV, Drunen

TECU® Patina

Maggie’s Highlands Cancer Caring Centre at
Raigmore Hospital, Inverness, GB

Page & Park Architects, Glasgow

W B Watson Ltd., Stewarton

TECU® Patina, TECU® Oxid

Peckham Library, London, GB
Alsop & Stérmer, London
Cleveco, Enfield

TECU® Patina

Padre Pio Kirche, San Giovanni Rotondo, |
Renzo Piano Building Workshop, Genua

WAL S.r.l., Bregnano (CO)

TECU® Patina

Centro Stampa Quotidiani, Brescia, |
TECNE S.r.l., Brescia

Santinato, Castiglione delle Stiviere (MN)
TECU® Patina

Privathaus, Sant Vincen¢ de Montalt, ES

Marga Pérez Canal & Ana Aparicia, Barcelona

KME Architectural Solutions, Sta. Perpétua de Mogoda,
Barcelona

TECU® Patina

»,Boscotondo*, Helmond, NL

Adolfo Natalini Architetti, Florenz
Architectenburo C. Schrauwen, Amsterdam
Crombach Dakafwerking BV, Wittem

TECU® Patina

Biiro- und Geschaftshaus KAl 13, Dusseldorf, D
Doring Dahmen Joeressen Architekten, Disseldorf
Zitzen GmbH, Ménchengladbach

TECU® Patina

Caisse Régionale de Crédit Maritime de Séte, F
Christophe Clair, Séte
TECU® Patina

Friesland Bank, Leeuwarden, NL

Van Tilburg Ibelings von Behr architecten,
Capelle a/d lJssel

Hankel’s Wommels in Zusammenarbeit mit
C.J. Ockeloen VOF, Amsterdam

TECU® Patina

U-Bahn-Station Hounslow West, London, GB
Michael Watkins (Partner), London,

(Acanthus, Lawrence and Wrightson Architects)
Broderick Structures Ltd., Woking

TECU® Patina

Wohnanlage, Purmerend, NL

Roy Gelders Architecten, Amsterdam
Ridder Dak- en Wandsystemen BV, Hoorn
TECU® Patina

Privathaus, NL

Charles Slot Bureau Ruimtelijke Vormgeving, Bergen
PBK Technische Installaties BV, Alkmaar

TECU® Patina

Yefei’s Creative Street, Shanghai, SG

Will Alsop Architects, London, GB;

U/Jiang Architects & Engineers, Shanghai
Hanchang Industrial Development Co., Shanghai
TECU® Patina, TECU® Oxid, TECU® Bronze

Orto Botanico, Lago Cavazzo, Interneppo (UD), |
Alberto Antonelli, Gemona del Friuli (UD)

Alberto de Cecco, Osoppo, (UD)

TECU® Patina
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TECU® Referenzen

TECU® Oxid TECU® Gold

Produktions- und Biirogebédude, Baar, CH
Burkart, Bauabteilung Baar;

Barkow Leibinger Architekten, Berlin

Gebr. Baur AG, Baar

TECU® Oxid

Kunsthochschule (PEA), Les Herbiers, F
Forma 6, Nantes, FR

Raimond SAS, Saint-Julien-de-Concelles
TECU® Gold

©Photo: Patrick Miara

Forum, Amsterdam, NL
Atelier PRO, Den Haag

C.J. Ockeloen VOF, Amsterdam
TECU® Oxid

Vinorama Weinmuseum, Rivaz, CH
Fournier-Maccagnan, Bix

Atelier D. Schlaepfer, Lausanne
Metal-Xystem Pierre Diserens, Echandens
TECU® Gold

©Photo: Thomas Jantscher

Fahrmannshaus, Feeng Gods, Middelfart, DK
Schmidt, Hammer & Lassen A/S, Aarhus

Eddie Clement A/S, Ejby

TECU® Oxid

Baumbhaus, Hotel Le Vieux Manoir
Murten/Morat, CH

Jasmin Grego & Stephanie Kiihnle Architektur, Zurich
Scherrer Metec, Zurich

TECU® Gold

©Photo: Walter Mair

New City Museum, Chengdu, CN
Sutherland Hussey Harris,

Edinburgh/ Pansolution International, Beijing
TECU® Gold, TECU® Gold_mesh

©Photo: Arch Exist

Alpine Recovery Centre, Siidtirol, |
AllesWirdGut Architektur ZT, Wien
Spenglerei Messner Robert, Rasun Anterselva
TECU® Oxid

Universitat Stuttgart, Stuttgart, D
Rolf Loew, Stuttgart

Dangel GmbH, Lenningen

TECU® Oxid

Zac Claude Bernard, Paris, F

Badia Berger Architekten, Paris, F
Raimond SAS, Saint Julien de Concelle
TECU® Gold

©Photo: Takuji Shimmura

AlpsVilla, Brescia, |

Camillo Botticini Architetto
Domenico Belingheri, Colere (BG), |
TECU® Oxid

© Photo: Niccold Galeazzi

Schiitzenmuseum, Duderstadt, D
Gnadinger Architekten, Berlin, D
Eduard Koch Bedachungsgesellschaft
mbH Duderstadt, D

TECU® Gold

Pegasus Academy’s Whitehorse

Manor School, London, UK

Architekt Hayhurst and Co., London, UK
Richardson Roofing, Staines upon Thames, UK
TECU® Gold

Produktions- und Biirogebaude Elektro Graf,
Dornbirn, A

Baumschlager & Eberle, Lochau

Glither GmbH, Feuchtwangen, D

TECU® Oxid

Villa Madré, Pisa, |

Re Salvatore Architetto, Pisa

Romano Donato Lattonerie S.r.I., Montevarchi
TECU® Oxid

Gymnasium La Fare Les Oliviers, Marseille, FR
Architekt Montecristo/Fabrice Giraud, Marseille, FR
Dautremer, Gap, FR

TECU®Gold

©Photo: Florent Joliot

Objekt

Architekten

Verarbeiter Kupfer
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TECU® Brass
TECU® Bronze

Villa Vauban, Luxemburg

Diane Heirend & Philippe Schmit
Architekten, Luxemburg

Arge Préfalux SA/Annen KG, Luxemburg
TECU® Brass

Kunstmuseum Ahrenshoop, D

Volker Staab Architekten, Berlin
Radeburger Fensterbau GmbH, Radeburg
TECU® Brass

©Photo: Christian Richters

Walpole house, London, UK
Make Architekten, London
CGL Systems Ltd, London
TECU® Brass

Kindergarten Vétroz, CH

Savioz Fabrizzi Architekten FAS, Sion, CH
MAB Amsler, Bellach, CH

TECU® Brass

©Photo: Thomas Jantscher

La Créche en Papier, Paris, F

W.R.A. - Wild Rabbits Architekten, Paris, F
CCMM, Limay, F

TECU® Brass

©Photo: Sergio Grazia

De Patria, Kortrijk, B

Adins van Looveren Architekten, Gent, B
Demeestere Schrijnwerken nv, Moen, B
TECU® Brass_bond

©Photo: Lennen Descamps

Granary Wharf - Abbey Road, Barking, UK

Pollard Thomas Edwards Architekten (PTE), London, UK
Roles Broderick Roofing Ltd, Chobham, UK

TECU® Bronze

Theater VICAR, Vicaro, ES

Carbajal, Solinas, Verd Arquitectos

METAZINCO, Madrid-Olloniego, Oviedo-Asturias
TECU® Bronze / TECU® Brass / TECU® Classic

TECU® Design

Biirogebaude der International Ice Hockey

Federation, Ziirich, CH

Tilla Theus und Partner AG, Ziirich
Scherrer Séhne AG, Ziirich

TECU® Classic_flatmesh

Einfamilienhaus im Tessin, CH
Davide Macullo, Lugano, CH
Torsetta SA Lattonieri, Muralto, CH
TECU® Classic_flatmesh

InnovationsCampus der Wolfsburg AG,
Wolfsburg, D

0O.M. Architekten BDA, Braunschweig
Bisping GmbH & Co., Miinster

TECU® Patina_mesh

BTV Bank, Innsbruck, A

Hanno Vogl-Fernheim, Innsbruck
Spenglerei & Glaserei Anker, Hall
TECU® Bronze_mesh

Privathaus, Bellevue Hill, AUS
Bureau SHR Pty. Ltd., Aimon Hanson,
Paddington

Impeccable Design Pty. Ltd., Noraville
TECU® Brass_mesh

Wohnanlage ,Le Galilée“, Rennes, F
Chouzenoux et Associés, Rennes
SABM, Guichen

TECU® Classic_mesh

switch+, Miinster, D (2007)
modulorbeat, Miinster

BSW Anlagenbau, Everswinkel, D
riickwerk, Miinster

TECU® Gold_punch

Hotel Spa Castillo de Gorraiz, Gorraiz, E
Arquitectos Asociados, Navarra, E
TECU® Gold/Stainless_weave
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KME Germany GmbH & Co. KG
Architectural Solutions
P.0.BOX 3320

49023 OSNABRUCK
KlosterstraBe 29
49074 OSNABRUCK
DEUTSCHLAND

Fon +49 541 321-2000
Fax +49 541 321-2111
info-tecu@kme.com
www.kme.com

KME Italy S.p.A.
Architectural Solutions

Via Morimondo, 26

Ex Richard Ginori Ed.01 Int. A5
20143 MAILAND

ITALIEN

Fon +39 02 89140 21

Fax +39 02 89140 281
info-tecu-italy@kme.com

KME Rolled France S.A.S.
Architectural Solutions

11 bis, rue de I’'Hétel de Ville
92411 COURBEVOIE CEDEX
FRANKREICH

Fon +33 147 896-847

Fax +33 147 896-932
info-tecu-france@kme.com

KME Spain S.A.U.
Architectural Solutions

Ctra. de Sabadell B-140, km5
Sta. Perpétua de Mogoda
08130 BARCELONA

SPANIEN

Fon +34 93 5747102

Fax +34 93 5747 091
info-tecu-iberica@kme.com

KME Yorkshire Limited
Architectural Solutions
Severn House, Prescott Drive
Warndon Business Park
WORCESTER

WR4 9NE
GROSSBRITANNIEN

Fon +44 1905751814

Fax +44 1905751801
info-tecu-uk@kme.com

FRICKE GmbH
Eichendorffweg 10
48268 GREVEN
DEUTSCHLAND

Fon +49 2575 309-0
Fax +49 2575 309-25
www.fricke-greven.de
info-fricke@kme.com

® = eingetragenes Warenzeichen

KME America Inc.

1000 Jorie Boulevard, Suite 111
OAK BROOK, lllinois 60523
USA

Fon +1 630 990-2025

Fax +1 630 990-0258
sales@kmeamerica.com

KME Metals (Shanghai)
Trading Ltd.

Room 1230, Regus

12/F building A,

CCIG International Plaza, No. 331
North Caoxi Road, Xuhui District,
200030 SHANGHAI

P.R.C.

Fon +86 212426 1875

Fax +86 212426 1877
www.kme.com.cn
info-china@kme.com

KME Benelux bvba

p/a Regus Brussels Airport
Pegasuslaan 5

1831 DIEGEM

BELGIEN

Fon +32 2709 2187

Fax +322709 2303
info-benelux@kme.com

Architectural Solutions
Niederlande

Fon +31 653743892
info-nl@kme.com

Architectural Solutions
Russland

Fon +7 92529052 18
info-ru@kme.com

Architectural Solutions
Indien

Fon+9196 633147 54

info-tecu-india@kme.com

Architectural Solutions
Osterreich/Schweiz
Fon +49 541 321-2000
Fax +49 541 321-2111

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Die Farben in diesem Prospekt sind drucktechnisch reproduziert und als annéherend zu betrachten.

0917.010.0108

KME Nordic A/S
Naesbyvej 26

5000 ODENSE C
DANEMARK

Fon +45 65 916410
Fax +45 65916411
mail@kme-nordic.com

Schweden:

KME Danmark A/S, Sweden
Box 118

64723 MARIEFRED
SCHWEDEN

Fon +46 15910612

Fax +46 15910613
info-s@kme.com

KME Polska Sp. z 0.0.

ul. Wszystkich Swietych 11
32-650 KETY

POLEN

Fon +48 338 41 09 95
Fax +48 338 45 19 54
info-polska@kme.com

KME (Suisse) SA
StaffelstraBe 10
8045 ZURICH
SCHWEIZ

Fon +41 43 388 2000
Fax +4143 3882001
info-ch@kme.com

Architectural Solutions
Ruménien

Fon +40314 148449
Fax +40314 148449
info-ro@kme.com

Architectural Solutions
Tschechische Republik
Fon +420 602389927
Fax +420 312680334
info-tecu-cz@kme.com

Architectural Solutions
Siid-Ost-Asien

Fon +65 63378671

Fax +65 67482234
info-sg@kme.com

Calt

Institut Bauen
und Umwelt eV



